               NAŘÍZENÍ MĚSTA KOPŘIVNICE

kterým se vymezují oblasti města Kopřivnice, ve kterých lze místní komunikace nebo jejich určené úseky užít k stání silničního motorového vozidla jen za sjednanou cenu 
Rada města Kopřivnice usnesením č. 1625 přijatým na své 44. schůzi konané dne 26.11.2024 vydala na základě § 23 odst. 1 zákona č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, ve znění pozdějších předpisů, a v souladu s § 11 odst. 1 a § 102 odst. 2 písm. d) zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení), ve znění pozdějších předpisů, toto nařízení:

Čl.  AUTONUM  \* Arabic 
Předmět úpravy

(1) Tímto nařízením se vymezují místní komunikace ve městě Kopřivnici nebo jejich určené úseky, které lze užít v souladu s cenovými předpisy1)
a) k stání silničního motorového vozidla s platnou registrační značkou ve městě na dobu časově omezenou,
b) k stání silničního motorového s platnou registrační značkou vozidla fyzické osoby, která má místo trvalého pobytu nebo je vlastníkem nemovitosti ve vymezené oblasti města, nebo užívá nemovitost ve vymezené oblasti za účelem bydlení na základě smluvního vztahu, nebo
c) k stání silničního motorového vozidla s platnou registrační značkou provozovaného právnickou nebo fyzickou osobou za účelem podnikání podle zvláštního předpisu2), která má sídlo nebo provozovnu ve vymezené oblasti města, a k stání silničního motorového vozidla provozovaného zaměstnancem této právnické nebo fyzické osoby, nebo
d) k stání dalších motorových vozidel stanovených v tomto nařízení.
(2) Tímto nařízením se rovněž stanovuje způsob placení ceny a způsob prokazování její úhrady.

(3) Toto nařízení se vztahuje na stání vozidel kategorie L, M1 a N1 dle zvláštních předpisů, do celkové hmotnosti 3,5 t a maximální délky 5 m a ve vymezené oblasti č. 2 také autobusů.

Čl.  AUTONUM  \* Arabic 
Vymezení a označení komunikací, určených úseků a oblastí

(1) Místními komunikacemi nebo jejich úseky podle tohoto nařízení se rozumí místní komunikace nebo jejich úseky uvedené v příloze č. 1 tohoto nařízení. Tyto místní komunikace nebo jejich určené úseky jsou označeny podle zvláštního právního předpisu.3)
(2) Časové omezení stání včetně určení způsobu prokázání úhrady ceny je stanoveno v příloze č. 1 tohoto nařízení.

Čl.  AUTONUM  \* Arabic 
Placení sjednané ceny 
(1) Místní komunikace nebo jejich úseky lze užít k stání silničního motorového vozidla pouze za sjednanou cenu, která musí být uhrazena po celou dobu stání vozidla.

(2) Sjednanou cenu za stání silničního motorového vozidla lze uhradit prostřednictvím parkovacího automatu (parkovací lístek) nebo osoby oprávněné k přijetí sjednané ceny nebo na Městském úřadu Kopřivnice (parkovací karta).

Čl.  AUTONUM  \* Arabic 
Způsob prokazování úhrady sjednané ceny
(1) Úhrada sjednané ceny za stání silničních motorových vozidel osob uvedených v čl. 1 odst. 1. písm. a) tohoto nařízení se prokazuje zakoupením parkovacího lístku. 

(2) Úhrada sjednané ceny za stání silničních motorových vozidel osob uvedených v čl. 1 odst. 1 písm. b) až d) tohoto nařízení se prokazuje zakoupením parkovací karty. Jednotlivé kategorie parkovacích karet jsou uvedeny v příloze č. 2 tohoto nařízení.

(3) Parkovací karta je písemný doklad k prokázání úhrady sjednané ceny stání ve vymezené oblasti opatřený ochranným prvkem. Parkovací karty jsou vydávány na Městském úřadě Kopřivnice. Parkovací karty rezidentní nebo abonentní jsou vydávány na období kalendářního roku nebo na období kalendářního pololetí, a to bez ohledu na den vydání parkovací karty. Dočasné parkovací karty jsou vydávány na nezbytný počet týdenních cyklů.
(4) Za silniční vozidla ve smyslu čl. 1 odst. 1 písm. d) tohoto nařízení se považují silniční motorová vozidla s platnou registrační značkou provozovatelů taxislužby s místem podnikání na území obce s rozšířenou působností Kopřivnice provozovaná za účelem taxislužby a dále silniční motorová vozidla s platnou registrační značkou provozovatele/majitele hotelu TATRA v Kopřivnici na ulici Záhumenní 1161 a jeho klientů.

(5) Parkovací lístek nebo parkovací karta musí být po celou dobu stání silničního motorového vozidla umístěny na viditelném místě za čelním sklem vozidla, lícní stranou směrem ven tak, aby byly veškeré údaje uvedené na tomto dokladu čitelné z vnějšku vozidla. Řidič motocyklu uschová parkovací lístek nebo parkovací kartu u sebe a předloží jej kontrolnímu orgánu na jeho vyzvání.

(6) Je zakázáno umisťovat za předním sklem vozidla předměty způsobilé vyvolat nebezpečí záměny tohoto předmětu s parkovacím lístkem nebo parkovací kartou nebo klamný dojem o vlastnostech nebo údajích parkovacího lístku nebo parkovací karty.

(7) Osoba prokazující úhradu sjednané ceny prostřednictvím parkovací karty není povinna uhradit sjednanou cenu prostřednictvím parkovacího lístku.

(8) Zaplacením ceny sjednané za poskytnutí parkovací karty nevzniká tomu, komu byla parkovací karta vydána, nárok na parkovací místo.
Čl.  AUTONUM  \* Arabic 
Kontrola a sankce

Kontrolu dodržování tohoto nařízení provádí Městská policie Kopřivnice. Porušení povinností vyplývajících z tohoto nařízení města může naplnit skutkovou podstatu přestupku a může být postihováno podle zvláštního právního předpisu.4)
Čl.  AUTONUM  \* Arabic 
Výjimky z povinnosti uhradit cenu za stání

(1) Úhrada sjednané ceny stání na místních komunikacích se nevztahuje na silniční motorová vozidla:

a) s právem přednostní jízdy při plnění úkolů souvisejících s výkonem zvláštních povinností,

b) jejichž provozovatelem je město Kopřivnice nebo příspěvkové organizace zřízené městem Kopřivnice,

c) viditelně označená znakem O1, a to pouze na místech, označených dopravní značkou IP 12 „Vyhrazené parkoviště pro vozidla přepravující osobu těžce postiženou nebo osobu těžce pohybově postiženou“, 

d) viditelně označená jako vozidla provozovaná obcemi nebo městy náležejícími do správního obvodu obce s rozšířenou působnosti Kopřivnice při plnění úkolů veřejné správy,

e) elektrovozidla s registrační značkou začínající písmeny EL,
f) 
zásobování provozoven fyzických či právnických osob se sídlem nebo provozovnou ve vymezených oblastech č. 1, 2, 3, 4, 5 a 6, a to po dobu nezbytně nutnou pro účely zásobování (zásobováním se rozumí činnost zajišťující zásobování provozovny nebo prodejny nebo lékařské, opravárenské, údržbářské, komunální a podobné služby a vozidla přepravující osobu těžce zdravotně postiženou),
g) na užívání vyznačených neveřejných odstavných ploch a zásobovacích dvorů. 

(2) V případě nutnosti stání silničního motorového vozidla ve vymezené oblasti z důvodů kulturních či společenských akcí nebo v případě jiných mimořádných skutečností jsou podmínky stání řešeny individuálně, a to odborem rozvoje města.

Čl.  AUTONUM  \* Arabic 
Závěrečná ustanovení

(1) Úpravou obsaženou v tomto nařízení není dotčena úprava plateb za užívání veřejného prostranství při vyhrazení trvalého parkovacího místa ani příslušná ustanovení o vozidlech speciálně označených dle zvláštního právního předpisu.3)
(2) Provozovatelem celého systému placeného stání je město Kopřivnice, které může prodej parkovacích karet, správu parkovišť a parkovacích automatů zajistit prostřednictvím právnické nebo fyzické osoby.
(3) Tímto nařízením se zrušuje Nařízení Města Kopřivnice č. 1/2021, kterým se vymezují oblasti města Kopřivnice, ve kterých lze místní komunikace nebo jejich určené úseky užíz k stání silničního motorového vozidla jen za sjednanou cenu.
Čl.  AUTONUM  \* Arabic 
Účinnost

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 1.3.2025.
Seznam příloh:

Příloha č. 1 – Vymezení oblastí a časové omezení

Příloha č. 2 – Parkovací karty
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....................................


Bc. Adam Hanus
Stanislav Šimíček

starosta
místostarosta









1) zákon č. 526/1990 Sb., o cenách, ve znění pozdějších předpisů


2) zákon č. 455/1991 Sb., o živnostenském podnikání (živnostenský zákon), ve znění pozdějších předpisů


3) zákon č. 361/2000 Sb., o provozu na pozemních komunikacích a o změnách některých zákonů (zákon o silničním provozu), ve znění pozdějších předpisů


4) zákon č. 251/2016 Sb., o některých přestupcích, ve znění pozdějších předpisů





